Руководство по эксплуатации трансивера 


VXF-2A/-2В


�
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FCC информация


Внимание! Не вскрывайте станцию для выпол�нения каких-либо регулировок, за исключением случаев, приведенных в инструкции Ваша стан�ция отрегулирована в заводских условиях таким образом, чтобы обеспечить передачу на уста�новленных частотах. Любые изменения или ре�гулировки являются противозаконными. Все не�обходимые регулировки должны выполняться только   квалифицированным   специалистом, имеющим соответствующее тестирующее обору�дование.


• Никогда не вскрывайте станцию.


•Никогда не заряжайте и не меняйте ниче�го, кроме батарей.


Ваша станция может создавать помехи TV или радиоприему, даже если она работает нормаль�но. Для того чтобы убедиться, ваша ли станция создает помехи, выключите ее. Если помехи при этом исчезнут - это значит, что ваша станция является их причиной.


Для исключения помех попытайтесь выполнить  следующее:


• Удалите вашу станцию от подверженного помехам приемника, пока помехи не исчез�нут.


• Переориентируйте антенну приемника, подверженного помехам.


• Измените канал на вашей станции.


• Вызовите вашего дилера Yaesu для оказания технической помощи.


Применение вашего трансивера VXF-2A/-2B в соответствии с данным руководством обеспечит излучаемую радиочастотную энергию значительно ниже ограничений, приведенных в рекомендациях FCC. Данный трансивер полностью соответствует правилам FCC, Часть 15. Обеспечивайте такую работу, при которой исключаются гармонические помехи.





�
Введение


В ваших руках новое последнее достижение в персональной радиосвязи - трансивер фирмы Yaesu. Прочная, надежная и простая в исполь�зовании станция VXF-2A/-2B будет служить вам многие годы, обеспечивая надежную связь меж�ду вами и вашими коллегами. Станция обеспечи�вает связь с аналогичной при установке того же канала. По вашему усмотрению дилер может запрограммировать до 14 симплексных или по�лудуплексных каналов. Если кто-либо использу�ет тот же канал, а вы не хотите прослушивать


�





эти сигналы, применение системы DCS (шумо-подавитель с цифровым кодированием) обеспе�чит бесшумный мониторинг. В трансивере при�меняется система автоматической установки порога шумоподавления, которая запирает при�емник станции в отсутствии полезного сигнала. Найдите несколько минут, чтобы внимательно ознакомиться с настоящим руководством. Ин�формация, представленная в руководстве, по�зволит реализовать все возможности трансивера VXF-2A/-2B.


�
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Установка батареи


• При установке щелочных элементов типа "АА" . . .


1. Убедитесь, что ручка VOL находится в вы�ключенном положении (повернута полностью против часовой стрелки).


2. Нажмите на защелку, запирающую нижнюю крышку станции; когда крышка приподнимет�ся, снимите ее (Figure 1).
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3.	Ориентируясь на рисунок (Figure 2), установите в батарейный отсек станции три элемента "АА".


4.	Поставьте крышку батарейного отсека на место и закройте ее.


• При использовании FNB-53 (в качестве опции) . . .


5.	Снимите крышку батарейного отсека и удалите из него батарейный держатель.


6.	На место батарейного держателя аккуратно установите блок FNB-53: сделайте это осторожно, что�	бы не сломать небольшой выступ в правом верхнем углу батарейного отсека.


7.	Для удаления блока FNB-53 из станции снимите сначала нижнюю крышку. Удерживая станцию в 	одной руке, переверните ее нижней стороной в верх и аккуратно постучите о дно станции другой 	рукой.


! Если станция не используется длительное время, удалите из нее батареи. Со временем батареи подвер�гаются коррозии, что может вызвать нарушение работоспособности станции. Никогда не смешивайте ста�рые и новые батарейки, а также различные их типы (щелочные, стандартные или подзаряжаемые), а так�же подзаряжаемые элементы различной емкости. Если вы используете блок FNB-53, батарейный держа�тель с батареями типа "АА" держите для экстренных случаев.


• Для зарядки FNB-53 . . .


1. Подключите сетевое зарядное устройство NC-66 (опция) к гнезду EXT DC с правой стороны станции, а затем включите зарядное устройство в розетку. Процесс полной зарядки длится около 16 часов.


2. Не оставляйте включенным зарядное устройство на время более 20 часов. Не используйте другие типы зарядных устройств.


Работа


Перед началом работы установите на станции одинаковый номер канала с каналом ваших коллег.


• Для выбора номера канала . . . Поверните ручку Channel (Канал) в нужное положение.


• Прием :


1. Поверните ручку VOL по часовой стрелке на один щелчок.


2. Установите ручкой VOL нужный уровень громкости принимаемых сигналов или шумов, предварительно нажав кнопку Monitor. Примечание : когда в канале присутствует сигнал, индикатор на верхней панели станции светится зеленым цветом.


• Передача:


3. Нажмите кнопку РТТ (Push-To-Talk - Нажал - Говори).


4. Удерживая станцию на расстоянии несколько дюймов от губ, говорите в микрофон нормальным голо�сом.


5. Для перевода станции в режим приема отпустите кнопку РТТ . Примечание : при передаче индикатор на верхней панели светится красным цветом.


• Никогда не работайте на передачу при занятом канале (когда светится зеленый индикатор): подождите, пока канал освободится !


• После окончания сеанса связи выключите станцию поворотом ручки VOL против часовой стрелки до появления стопового щелчка.


• Для активизации системы DCS (шумоподавитель с цифровым кодированием) :


Система DCS используется для снижения помех в канале Она фильтрует все шумы и нежелательные сигналы, обеспечивая связь только с той группой станций, на которых установлен такой же DCS код и ка�нал. Вместе с тем, помните, что система DCS не обеспечивает приватности переговоров с вашими колле�гами.


1. Удалите батарейную крышку, батарейный держатель и батареи.


2. Установите переключатель режима работы в положение DCS или ARTS.


Доступными положениями этого переключателя являются :


Normal : В этом положении приемник станции принимает все сигналы и шумы, действующие в канале.


DCS : Минимизируется прием нежелательных сигналов и шумов (принимаются только сигналы вашей группы с одинаковым кодом DCS).


ARTS : Минимизируется прием нежелательных сигналов и шумов, и, кроме того, вы будете ин�формированы о том, что ваша станция и станции вашей группы находятся в зоне устойчивой связи


3. Установите на место батареи, батарейный держатель и закройте крышку батарейного отсека 


�
Примечание: Система ARTS (Automatic Range Transponder System - Система автоматического контро�ля устойчивости радиосвязи) позволяет быть уверенным, что вы находитесь в зоне дейст�вия вашей системы радиосвязи (станции группы должны также работать с включенной системой ARTS). Эта система позволяет вам не держать станцию все время в руках и в тоже время информирует вас о наличии устойчивой связи в составе вашей группы стан�ций.








Каждые 55 секунд ваша станция автоматически


опрашивает станции вашей группы и обменива-


ется с ними коротким потоком данных . Если


между вашей станцией и другой станцией группы


имеется устойчивая связь, в динамике вашей


станции периодически звучат три звуковых сиг-


�
нала. Если связи нет, издается одиночный зву-


ковой сигнал. В последнем случае вам следует 


подыскать более подходящее место размещения 


станции, чтобы восстановить нормальные уело-


вия радиосвязи. 


�
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! Будьте осторожны !


• Владелец данной станции не имеет права производить какие-либо ее изменения или модификации


• Не используйте при работе на станции устройства, формирующие высокий звуковой уровень. Не сове�туем работать при большом уровне громкости. Если вы применяете головные телефоны, уменьшите уровень громкости для снижения искажений. Перед подключением любых внешних устройств убеди�тесь, что трансивер выключен.


! Предупреждение


• Никогда не работайте на станции, управляя автомобилем или двигаясь на велосипеде. Ваше внимание должно быть направлено на управление движущимся средством !


• Никогда не используйте станцию, находясь в опасной среде (вблизи воспламеняющихся газов, в рай�оне зернового элеватора и т.п.). Может произойти взрыв или возгорание.


• Никогда не работайте на станции в районе проводимых незащищенных взрывных работ. В этих усло�виях излучение станции может вызвать несанкционированный взрыв. Выключите станцию, чтобы пре�дотвратить случайное включение станции на передачу в районе проведения взрывных работ или при наличии предупреждающего знака "Выключите средства двусторонней радиосвязи".


Спецификация


Диапазон частот : 410 - 420 MHz (VXF-2A)


 460 - 470 MHz (VXF-2B) 


DCS : Кодер / Декодер 


Выходная мощность : 500 mw


Срок службы батареи : 30 часов (Типовая щелочная батарея) в цикле : прием: 1, передача : 1, де�журный режим : 18). Размеры : 54 х 106 х 25 (Ширина х Высота х Глубина)


Масса: 160 г


Аксессуары


Никелево-кадмиевый аккумулятор       FNB-53 


Зарядное устройство                             NC-66B/C* 


Микрофон                                                МН-34В4В 


Микрофон гарнитуры                              МН-37А4В 


VOX гарнитуры                                       VC-25 


Автомобильный адаптер                       E-DC-15 


Головные телефоны                              FEP-10


* Вариант "В" предназначен для сети 117 вольт, а вариант "С" - для сети 220 ~ 234 вольта.


Доступные аксессуары могут быть различными. Некоторые из них являются стандартными, в то время как другие могут быть недоступными для конкретного района. Проконсультируйтесь с Yaesu дилером по вопросам приобретения этих или новых аксессуаров. Имейте в виду, что применение ак�сессуаров, не являющихся продуктом фирмы Уаеsи, могут вызвать неисправности, на которые ваша гарантия не распространяется.


